Lasse Holmé (vas.) ja Kai Merimaa selostavat Pajulahden kurssiohjelmaa Liiton
puheenjohtaja Curt Akerberg’ille.
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/‘—\ CURT AKERBERG

Aloitamme taas

Jélleen on uusi pelikausi ovella, jilleen ovat
kesin lepotauko ja sen jittimit muistot ta-
kanamme. »Lepotauko» on kuitenkin vidird
sana nykyisen pt:n yhteydessi myoskin ti-
min hetken Suomessa. Pt-pelaajamme ja en-
nen kaikkea juniorimme ovat olleet aivan
erikoisesti vauhdissa kuluneena kesini.

Pohjoismainen juniorileiri Tanskassa.

Aloitettiin yhteiselli pohjoismaisella har-
joitusleirilld Vejlessdi Tanskassa, missd kuusi
nykyhetken parasta miesjunioriamme sai
oppia mitd viime aikaina pt-urheilun kes-
kuudessa suuressa maailmassa on tapahtunut.
Mainitsin: kuusi nykyhetken parasta junio-
riamme, mutta olin vadrdssi. Luulen, ettd
ainoastaan kaksi niistd kuudesta, jotka sai-
vat matkustaa Tanskaan, selvidd vieli ju-
niorirajasta. Mutta Liitto oli sitd mieltd, ettd
teimme parhaiten lihettiessimme myoskin
sellaisia, jotka kesikuukausien aikana ohitti-
vat juniorirajan, koskei heilli muuten olisi
mitdan mahdollisuuksia ldhitulevaisuudessa
padstd kansainvilisille leireille. Sitdpaitsi
olisi askel seuraaviin vuorossa oleviin niin
suuri ikdin nahden, ettd ndilld tulee olemaan
suurella varmuudella kaikki mahdollisuudet
padstdi matkustamaan samanlaisille harjoi-
tusleireille vield usein perikkdin, kun vain
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harjoitusta ja kuntokdyriz hoidetaan
oikealla tavalla. Lihinnd seuraava poh-
joismainen juniorien harjoitusleitihin
pidetiin jo ensi kesinid Ruotsin pt-
liiton toimiessa isintini ja jarjestd-

Toivomme, etti se, mitd nuo kuusi
Tanskassa ollutta pelaajaamme sielld
oppivat, kantaa tulevana pelikautena
hedelmdi ennen kaikkea heille itsel-
leen, mutta vihitellen koituu myds
koko suomalaisen pt-urheilun hyviksi.

Pajulahden leirit.

Sitten oli vuorossa oma harjoitus-
leirimme Pajulahdessa. Alunperin oli
tarkoitus jirjestid kolme toinen tois-
taan seuraavaa leirid — yleinen, ju-
niori- ja valiopelaajien leiti — mutta
jostakin syystd ajat menivit sekaisin,
ja Lasse Holmo, jonka piti olla kaik-
kien kurssien johtajana, ei saanut lo-
maa vakinaisesta toimestaan enempad
kuin 2 viikkoa. Olimme siksi pakoi-
tetut sijoittamaan maajoukkue-ehdok-
kaiden kurssin melkein samaan ai-
kaan yleisen kurssin kanssa. Tami oli
valitettavaa, mutta mikili olen kuul-
lut, selviydyttiin kaikesta kuitenkin
jokseenkin hyvin, kiitos pelaajien ja
johtajien yhteistybtahdon. Ymmiit-
rimme hyvin, ettd rva Tuulikki Pet-
terson’illa Liiton kansliassa oli kiirei-
set paivit itse kesikursseja edeltineil-
la kahdella viikolla (ilmoitus ajan-
muutoksesta tuli nim. niin my6hdin),
kun useimmat Liiton miespuolisista
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toimitsijoista olivat lomalla. Mutta
kaikki sujui hyvin, kiitos siita.
Hauskaa oli myoOskin, etti omat
valmentajamme saivat taitojensa ker-
tausta toimimalla Lassen apuvalmen-
tajina Pajulahdessa. Voi olla, ettd pai-
kalla oli liian monta apuvalmentajaa
jolloin ‘harrastajain ja
harjoitusleirit

ajankohtana,
maajoukkuepelaajain
sattuivat samoille piiville, mutta pa-
rempi lilan monta kuin liian vihin,
eiko totta.

Neuvottelut TUL:n kanssa.

Liiton johto, on myoskin tydsken-
nellyt . melko ahkerasti kesin aikana.
Olemme pitineet yhteytti TUL:oon
ja yrittdneet pddstd molempia osapuo-
lia tyydyttividn pulmamme ratkai-
suun. Kirjoittaessani titd ei yksimieli-
syyttd kuitenkaan vield ole saavutettu,
mutta voi hyvinkin olla, ettd titd luet-
taessa on jo saatu aikaan sopimus,
joka tekee mahdolliseksi, etti seki
omat ettd TUL:n. pelaajat voivat osal-
listua samoihin kilpailujhin. Tamihin .
olisi tietysti paras ajateltavissa. oleva
koko Suomen pt-urheilulle, Silli ei
kai kukaan kuvittele, ettd kumpikaan
puoli tulisi paremmaksi siiti, ettd
tydskentelemme_eri rintamilla ja va-
malla tahollaan kil-
pailijoina. Mutta kuitenkin on var-
maa, ettei sopimusta, missié omat pe-
laajamme ankarampaan
kategoriaan kuin vastapuolen, saada
missddn tapauksessa tehdi. Tasavertai-
sia pitdd molempien puolien olla jotta
yhteistyd onnistuisi.

litettavasti viliin

joutuisivat



Pajulahden leirin osanottajia Suomen eri laidoilta. Vas. R. Miittinen Helsingisti,
A. Puhakka Rovaniemelti, P. Makkonen Turusta ja R. Mikeli Joensuusta.

Uusi pt-halli Stadionilla Helsingissi.

‘Meilli on nyt Stadionilla Helsin-
gissi kaksi pt-hallia Liiton hallinnas-
sa. Kaikki poydidt ovat jo vuokratut,
joten mitdin suurempaa pOytilisid ei
Helsingissi  kuitenkaan huolimatta
uudesta hallista ole saatu. Mutta se
osoittaa silti, ettd marssimme eteen-
pain. Ennen kaikkea'tulee uusi halli
helpottamaan Helsingissd jirjestettd-
vien pt-kilpailujen lipiviemista.

Pinnacle-kilpailut uudessa muodossa.

Kilpailuista puheenollen Liitto on
pohtinut  mahdollisuuksia jirjestdd
tind kilpailukautena ns. Pinnacle-kil-
pailut uudella tavalla. Olemme ajatel-

leet pitid kilpailut siten, etti vilte-
tdin osanottavien joukkueiden turhat
matkat. Néim%i_ kilpailuthan kisittivit
kuten tunnettua koko maan. On sel-
vdd, ettd toiminimet esim. Rovanie-
melli mielelliin osallistuisivat, mutta
kuten tiedimme on etiisyys Helsin-
kiin aika suuri ja matka kallis, minki
vuoksi luovutaan ilmoittautumisesta.
Uuden suunnitelman mukaan Rova-
niemen toiminimet pelaisivat samassa
lohkossa kuin esim. Tornion ja mah-
dollisesti my6s Oulun timin piirin
keskeisimmilli paikkakunnalla. Iti-
Suomen toiminimet taas pelaisivat sa-
maten ottelunsa niille sopivimmalla
paikkakunnalla j.n.e. Tdlld tavoin pe-
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lattaisiin samanaikaisesti ns. katsinta-
kierrokset Liiton jonkun paikkakun-
nalla toimivan seuran johdolla. Kun
sitten karsintakilpailu olisit pelattu,
pelattaisiin  Helsingissd tai jollakin
muulla ehkd sopivammalla paikka-
kunnalla lopullinen finaalikierros eri
lohkojen voittajien wililld.

Me Liiton taholla uskomme tilld
jarjestelylli saavamme vieli enemmin
toiminimid kuin tdhin asti mukaan
otteluihin. Silli onhan selvii, etti eri
toiminimien johtokunnat eivit halua
uhrata turhaan rahoja pitkiin matkoi-
hin Helsinkiin joukkuetta varten, jolla
on hyvin vihdan mahdollisuuksia »par-
jati» kilpailijoittensa joukossa. Mutta
jos oma joukkue on ndyttinyt hyvid
otteita jo karsintakierroksissa, niin
asia on aivan toinen.

Niiden joukkueiden Iukumiiri,
jotka jokainen lohko saa lihettid lop-
pukierrokseen, tulee luultavasti riip-
pumaan siitd kuinka monta joukkuet-
ta kuhunkin lohkokarsintaan on osal-
listunut. Jos esim. Turun karsintakil-
pailuihin on osallistunut 80 joukkuet-
ta ja Mikkelissi taas joukkueiden lu-

Holmo tarkkailemassa Tapio Penttilin
kimmenlyontii.

kumiiri on 20, on selvid, ettd Turku
saisi loppuotteluun 4 joukkuetta, kun
sensijaan Mikkeli saisi vain yhden. —
Kaikki riippuu tietysti lopuksi siitd,
kuinka monella paikkakunnalla kar-
sintoja suoritetaan.

Kiinnostusta tillaiseen jakoon on
joka tapauksessa olemassa. Ei ole kui-
tenkaan vield selvdd kuinka tulee kiy-
miin, joten saamme vieli odottaa ja
katsoa, mihin tulokseen titd tarkoi-
tusta varten asetettu komitea tulee.

Liitto tiyttid ensi vuonna 25 vuotta.

Nyt alkaneen pelivuoden aikana
Liittomme tdyttdd 25 wvuotta. Tatd
tarkoitusta varten kiytettdvissd ole-
vien niukkojen varojen puitteissa tu-
lemme yrittimddn viettdd titd juhlal-
lisuutta arvokkaalla joskin yksinker-
taisella tavalla. Muutamia maaottelui-
ta pelataan tilli kaudella. Yksi niistd
luultavasti jo marraskuussa. — Koko
maata kisittdvd tasoituskilpailu Hel-
singissi pidettivine loppuotteluineen
on myoskin suunnitteilla. Millaiseksi
kaikki timi muodostuu toivon voi-
vani ilmoittaa timin lehden seuraa-
vassa NUMErossa.

Lasse Holmo jalleen Suomeen 1963.

Yksi on kuitenkin varmaa ja se on
Lasse Holmé'n kdynti ensi kesind
Suomessa. Liitto on jo nyt onnistunut
aikaansaamaan  sopimuksen hinen
kanssaan kdynnisti tailldi 4—24. 8. 63.
Lasse tulee luonnollisestikin suurim-
man osan ajasta vaikuttamaan Paju-



SPTL:n kalustokomitea:

Pt-vdalineiden valinta

Sen jialkeen kun ITTF:n Dortmund-
issa 1959 pidetty kongressi oli suu-
resti rajoittanut poytdtennismailan
paédllystd on eri maissa jouduttu
tarkkaan valvomaan pt-véilineiden
tasoa ja kayttoa virallisissa kilpai-
luissa.

Muiden maiden esimerkkii nou-
dattaen on Suomen Poytdtennis-
liitto myods ottanut kayttéon vili-
neiden virallisen hyvidksymisen, jo-
ka kohdistuu mailaan, verkkoon ja
poytdédn. Pallohan hyviaksytdin van-
han kaytinnon mukaan kutakin
vuotta varten erikseen.

Vilineet tullaan hyvaksymaéiin
merkeittdin. Hyviksytyt varustetaan
hyviksymistd osoittavalla merkilld
jo ennen tulefnista markkinoille.

Q
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Merkit pyritddn kiinnittimiin mai-
lan varteen, verkon pylviidseen ja
poydidn reunaan. Koska vilineiden
tutkiminen ja hyvidksyminen vie
oman aikansa, ei hyviksyttyjen
vilineiden Kkaytto kilpailuissa ole
vield pakollista. Hyvaksymisen teh-
tdvdnd on ldhinnd auttaa ostajia
saamaan alusta ldhtien siddntéjen ja
maardysten mukaiset vilineet. Sa-
moin toivomme ala-arvoisen ja vi-
rallisesti kielletyn kaluston méiirin
vahenevidn markkinoilla.

Lehdessimme tulemme sdidnno6lli-
sesti julkaisemaan hyviksytyt vali-
neet ja toivomme pelaajiemme vili-
neitd hankkiessaan ottavan huomi-
oon hyviksytyt mallit ja merkit,
ja suosivan niit4.

lahdessa, mutta luultavasti varataan
my0s muutama pdivd vierailuille ak-
titvisimmilla paikkakunnilla.

Iloitsen siitd, ettd Lasse on jilleen
lupautunut tulemaan tinne jatkamaan
tybtinsi Suomen pdOytitenniksen ko-
hottamiseksi ja omien pt-valmenta-
jiemme kouluttamiseksi. Iloitsen ai-
van erikoisesti siitd tavasta milld Las-
se vastasi kysymykseeni voiko hin
tulla taas ensi kesind. Hin antoi nim.
minun ymmirtii, ettd hin on ottanut
sydimen- ja kunnia-asiakseen viedd
meidin. pt-urheilumme ylos korkeuk-
siin, missd toistaiseksi vain ruotsalai-
set Skandinaviassa ovat miirinneet.
Jos Lasse Holmo on tehnyt sen kun-
nia-asiakseen, niin tulee kai myds

meiddn kaikkien ja ennen muita tei-
din aktiivipelaajien ottaa kunnia-
asiakseen seurata Lassen neuvoja, jotta
meistd tulisi siti hyvii muovailukel-
poista ainesta, mitd hinelld pitid olla
saavuttaakseen toimintansa pidimii-
rin Suomessa.

Harjoitelkaa, ystivini, sen vuoksi
Lassen ohjeiden mukaan! Rakentakaa
kuntoanne ja nopeuttanne seki otta-
kaa kaytintoon tind pelikautena se,
miti hin on opettanut teille viime
kesind Pajulahdessa ja edellisend ke-
sini omassa pelisalissanne. — Alkiid
unohtako myoOskddn sitd, mitd Lasse
sanoi hyvistd pelaajasta ja hdnen kay-
toksestiin pelisalissa ja sen ulkopuo-
lella.



KILPAILUKALUENTERI — TAV-
LINGSKALENDER

Syksy — Hosten 1962.
Lokakuu — Qktober

7 p. Joensuun Pe-To, kansall. kilp.
Joensuu, nat. tdvl.

14 p. TMP, kansall, 30-vuotisjuhla-
kilp., Helsinki, nat. tavl.

21 p. TBK, kansall. kilp.,, Tampere,
nat. tavl.

27—28 p. Piirimestaruuskilp.,

triktsmisterskap

Dis-

Marraskuu — November

3 p. Pts-60, kansall. kilp., Helsinki,
nat. tavl.

11 p. BK, kansall. kilp., Helsinki,
nat. tavl

18 p. Leka, kansall. kilp., Vahkea—
koski, nat. tavl.

25 p. MIK, kansall. kll‘p Helsmkl

nat. tavl.
(25—27 p. SOC, Boras, Ruotsi,
Sverige)

Joulukuu — December

2 p. Makkabé, kansainvdl. Makka-
bé-maljakilp.,, Turku, internat.

tavl .
2 p. LPTS, kansall. kilp. Lahti,
nat. tavl

9 p. TPTK, kansall. kilp., Tampere,
nat. tdvlingar.

30 p. Junioripidivat, Ky-Ma, Kylmé&-
koskt. '

Kansallisissa (ja piirikunnallisis-
sa) kilpailuissa saavat naisjuniorit
osallistua  junioriluokkaan, ellei
niissd kilpailuissa ole erikseen
naisjunioriluokkaa. Samoin on kaik-

—_——= S S————

Virallisia tiedonantoja - Officiella meddelanden

kien naispelaajien lupa osallistua
miesten C-luokkaan siksi kunnes
Liiton valitsemiskomitea nostaa
heiddt miesten B-luokkaan. Tami
jarjestely on otettu kaytdntoéon sen-
vuoksi, ettd naispelaajat saisivat
enemméin ja kovempaa harjoitusta.
SM ja PM-kilpailuissa eivit he kui-
tenkaan saa osallistua miesten luok-
kiin.

SM-kilpailut, 1963

Henkilokohtaiset SM-
kilpailut jirjestdid Pts
Wega 9. — 10. 2. 1963 Gloria-
hallissa Helsingissé.

Joukkue-SM seki B- ja
C-luokkien kilpailut jarjestaa
Mikkelin Palloseura Mikke-
lissi.

Osoitteenmuuboksia.:

Btk Maraton: Hr A. Silander,
Kyrkogatan, Borga.

Marudds Idrottskamrater: Hr G.
Mattsson, Tavastv. 77 B, Helsingfors

Tammerfors Bollklubb: Fr Bar-
bro Hinnerichsen, Hallitusk. 5 C 6,
Tampere.

- Akateeminen Poytatenniskerho:
Ekon. O. Halme, Huvilant. 12 A 7,
Helsinki.

Lahden Poytédtennisseura: Hra
Pertti Evesti, Piijanteenk. 17 A
20, Lahti.

Karis Ungdomsforening: Hr Ch-
rister Malmberg, Heindersg. 3,
Karis, tel. 30347.
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ERIK BIFELDT:

Berliinin EM-kisatl

Kolmannet Eurocopan Mestaruuskilpailut pdytitenniksessi
jirjestettiin Linsi-Berliinissi 31. 3. — 7. 4. 1962 vilisend
aikana. Suomi oli nyt ensimmiisti kertaa mukana niissd

kilpailuissa — v.

1958 ofeltiin Budapestissa ja v. 1960

Zagrebissa. Suomi voitti kaksi joukkueottelua — Skotlanti
5—1 ja Wales 5—0 — ja sijoittui yhdeksin maan ryhmissi
seitseminneksi. Lisiksi oli Suwomella mahdollisuus kahdessa
muussa joukkueottelussa voittoon, Espanjalle hivittiin tipa-
risti 3—5 ja Sveitsille 2—5.

Suomea edusti ndissi EM-kisoissa
neljin miehen joukkue, jonka muo-
dostivat: Tapio Penttild, TuTo,
Seppo Pentsinen, Wega, Kurt Carls-
son, BK ja Per-Erik Nyberg, Atlas.
Joukkueenjohtajana ja kongressi-
edustajana toimi Erik Bifeldt. Pentti
Kunnas, timin vuoden SM-kakko-
nen, olisi ollut itseoikeutettu jouk-
kueeseen mutta samaan aikaan ol-
leet ylioppilaskirjoitukset estivét
Kunnasta matkustamasta Euroopan
mielenkiintoisimpiin suurkaupun-
keihin.

Deutscher Tisch-Tennis Bund
(Saksan Poytitennisliitto) jarjesti
nimi kisat Sporthalle Schoneberg-
issi. Hallissa oli yhdeksin Barna-
poytii ja kilpailupalloina ja -verk-
koina kiytettiin Hanno-tuotteita.

Pelipaikka oli erittdin hyvd mutta
poydit olivat pelaajiemme mielestd
liian hitaat. Hitailta ne tosiaan vai-
kuttivatkin ja varsinkin ensimméi-
sind paivind tuottivat poydat meikéa-
ldisille sopeutumisvaikeuksia. Liian
monta n.k. hutia voitiin laskea pdy-
tien syyksi.

— Eivat pOydit olleet lilan hi-

taita, sen vastauksen sain muitten
maitten johtajilta ja pelaajilta kes-
kustellessani heididn kanssaan poy-
distid. Syy on nimittdin siind, etta
Suomessa kiytettdvit poyddat ovat
aivan lilan nopeita. Meiddn pitéisi
pikimmiten saada pdytdmme saman-
laatuisiksi, kuin ulkomailla kayte-
tain, jotta pelaajamme saisivat har-
joitella kotona samanlaisilla pdydil-
14, joilla sitten kilpailut jérjestetdin.

Joukkueottelut pelattiin neljani
ensimmaisend péivana, joukkuekil-
pailujen loppuottelut viidentena pii-
vand ja kolmena viimeisenad paivana
suoritettiin mieskohtaiset kilpailut.

Kilpailujen jarjestelyt olivat erin-
omaiset, ottelut noudattivat tarkasti
etukidteen (laadittua aikataulua.
Joukkuekilpailujen aikataulu oli
mielestimme liiankin tiivis koska
samana piivand saattoi olla jopa
kolme ottelua.

- OMA PANOKSEMME
ODOTETTUA LUOKKAA
Suomen panos miesten joukkue-

kilpailussa oli suurinpiirtein odotet-
tu. Voitimmehan kaksi ottelua sel-
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vin numeroin, Skotlannin 5—1 ja
Walesin 5—0. Otteluissa Espanjaa ja
Sveitsid vastaan oli Suomella jopa
voitonmahdollisuuksia.

Voittoisissa otteluissa Skotlantia
ja Walesia vastaan pelasivat poi-
kamme tosiaan hyvin. Varsinkin
ottelu Walesia vastaan oli 5—0 tu-
losta huomattavasti tasavikisempi.
Kaikki viisi ottelua olivat %kolmi-
erdisid mutta ratkaisevan erin vei-
vat suomalaiset (tdssd ottelussa
niinkuin mydskin Skotlantia vastaan
kokoonpanossa Penttili, Pentsinen
ja Carlsson) taistellen nimiinsa.

Ottelusta Espanjaa vastaan odo-
timme hienokseltaan voittoa. Espan~
Ja pdasi 3—0 johtoon, ehki suureksi
osaksi johtuen poikiemme tottumat-
tomuudesta hitaisiin poéytiin. Kol-
messa seuraavassa otelussa tasoitti
kolmikkomme Penttild, Pentsinen ja
Carlsson tilanteen 3—3 mutta kah-
dessa seuraavassa ottelussa onni ei
ollut meille my6td ja saimme poistua
hivinneind 3—5. Ottelu pelattiin
nimittdin jo ensimméisend paivini
mutta jos tadmid ottelu olisi pelattu
viimeisind pédivind olisin ollut val-

Englanti sai
v. 1964 kisat

Euroopan Poytitennisunioni
(ETTU) myoénsi Englannille
oikeuden saada jirjestii vuo-
den 1964 kisat. Jos Englanti
syysti tai toisesta luopuu
kilpailuista jirjestetiin ne
Portugalissa.

Kolme maata oli jo anonut
v. 1966 kisoja. Ensimmiiselle
sijalle asetettiin Ranska, toi-

selle Portugali ja kolmannelle
Kreikka.
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mis pitdmédn poikiemme puolia
kenenkd kanssa tahansa.

Suomi voitti siis kaksi ottelua
kahdeksasta ja sijoittui yhdeksan
maan ryhméissi seitsemianneksi.

JUGOSLAVIA YLLATTI
TAYSIN RUOTSIN

Miesten joukkuekilpailujen kah-
dessa ryhméssd olivat Ruotsi ja
Jugoslavia tdysin ylivoimaisia. Niit-
ten maitten vilisessid loppuottelussa
luultiin etukiteen Ruotsin helposti
selviytyvan Jugoslaviasta. Mutta
toisin kévi. Jugoslavia asetti tu-
leen t#htipelaajansa Marcovicin ja
Hrbudin ja kolmanneksi 17 vuotiaan
juniorin nimeltd Xorpa. Ruotsia
edusti luotettava kolmikko Alsér,
Larsson ja Mellstrém.

Ruotsalaisista onnistui vain Alsér-
in voittaa Korpan. Kuudennessa ot-
telussa tilanteen ollessa 4—1 yllitti
sithen saakka tdysin tuntematon
Korpa yleisén ja vastustajansa voit-
tamalla Ruotsin timin vuoden mes-
tarin Bjorne Mellstromin selvin nu-
meroin. Tdll6in oli Jugoslavian voit-
to sinet6ity numeroin 5—1.

HANS ALSER VOITTI
KAKSI MESTARUUTTA

Miesten kaksinpelissi  luultiin
jugoslavialaisten menestyksen jat-
kuvan. Mutta niin ei kéynyt. Ennen
vilierid oli kaikki jugoslavit elimi-
noitu ja jaljelld oli kaksi ruotsa-
laista ja kaksi saksalaista. Ennakko-
suosikki Marcovic hivisi yllittien
neljdnnesvélierissd hyvis puolustus-
pelid esittédvélle Mellstrémille ja sa-
malla (kierroksella hivisi Hrbud
saksalaiselle Schélerille. Muut vili-
eriin pd#dsseet olivat Saksan timén
vuoden mestari Erich Arndt, joka



yllatti Larssonin ja Ruotsin Hans
Alsér.

' Topspinspesialisti Arndt oli tllad
kertaa liikaa Mellstromille ja toi-
sessa ottelussa peittosi Alsér Scho-
lerin dramaattisessa aikaottelussa
vasta viidennessd eridssa.

Niinkuin yleensd suurissa kilpai-
luissa loppuottelusta ei syntynyt pa-
rasta ottelua. Arndt oli huomatta-
vasti hermostunut eikd saanut peli-
dan luistamaan ja Alsérilla oli help-
po asia voittaa Ruotsin ensimméiinen
mestaruus poytidtenniksessid. Toisen
mestaruutensa Hasse voitti sekane-
linpelissi parinaan saksatar Inge
Harst.

BACKSIDE JA
TOPSPIN MUOTIA

Kunnon rehellinen nédppylidkumi-
maila alkaa olla harvinaisuus kan-
sainvilisissd kilpailuissa. Parhaista
pelaajista kaytti tavallista nédppylad-
kumimailaa ainoastaan  Ruotsin
Bjorne Mellstrom. Sitd wvastoin on
backside maila lyonyt itsensd ldpi
tdysin. Jugoslavian Marcovic ja sak-
san Arndt olivat tyypillisid topspin-
eksperttejd, jotka osasivat kdyttda
hyvikseen backside mailan tarjoa-
mia etuja kierteiden muodossa.

Ikdavd kylld loistivat kaikki Itéa-
Euroopan maat lukuunottamatta
Jugoslaviaa poissaolollaan. N&ma
maat, jotka tunnetusti ovat Euroo-
pan johtavia pdytdtennismaita, oli-
sivat antaneet yhd enemmain arvok-
kuutta kolmansille EM-kisoille.

Tuloksia:

Suomen joukkueottelut

Sveitsi — Suomi 5—2. (Antal 2,
Urchetti 2, Pewny 1 — Penttild 1,
Carlsson 1, Pentsinen 0).

Jugoslavia — Suomi 5—0. (Mar-
covic 2, Hrbud 2, Teran 1 — Nyberg
0, Penttild 0, Carlsson 0).

Espanja — Suomi 5—3. (J. M.
Pales 1, J. Pales 2, Olivar 2 —
Pentsinen 1, Penttild 1, Carlsson 1).

Belgia — Suomi 5—0. (Bertrand
2, Cormic 2, Roland - — Pentsinen
0, Nyberg 0, Penttilda 0).

Suomi — Skotlanti 5—1. (Pent-
sinen 2, Penttild 2, Carlsson 1 —
Kerr 1, Barclay 0, Sugden 0).

Suomi — Wales 5—0. (Penttild 2,

Euroopan'vuoden 1962
mies- ja naisjoukkueiden
luetteloimislistat

Miehet

1. Jugoslavia
2. Unkari
3. Ruotsi
4. Tsekkoslovakia
5. Lansi-Saksa
6—8. Englanti
Romania
Neuvostoliitto
9—12. Ita-Saksa
Hollanti
Itdvalta
Puola
13—14. Belgia
15. Tanska
16. Sveitsi

Naiset

1. Lansi-Saksa
2. Unkari
3—4. Englanti
Romania
5. Tsekkoslovakia
6. Neuvostoliitto
7. Ruotsi
8—9. Iti-Saksa
.Ranska
10. Jugoslavia
11. Puola
12. Tanska
13. Bulgaria
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Pentsinen 2, Carlsson -1 — Thomas
0, Evans 0, Everson 0).

Itavalta — Suomi 5—0. (Troll 2,
Wegrath 2, Sedelmayer 1 — Carls-
son 0, Pentsinen 0, Nyberg 0).

Saksa — Suomi 5—0. (Michalek 2,
Schoéler 2, Arndt 1 — Nyberg .0,
Pentsinen 0, Penttild 0). _
Suomalaisten mieskohtaiset ottelut
MK Penttila — J. M. Pales, Espanja

- 23, —20, 11, —16, 186.

Nyberg — Baton, Jersey 14,
—17, 16, 16. :
Bertrand, Belgia —
13, —21, 12, 14,
Hiibner, Saksa — Pentsinen 13,
12, 15. B

Rhodes, Englanti — - Penttild
15, 16, 13. |

Carlsson

auttaa
kun
yskittéad

Apteekeista ilman reseptid

I = —
12

Magnusson, Ruotsi — Nyberg
16, 14, 15.

MN Jaminet & Langehegermann,
Luxemburg — Pentsinen &
Carilsson 19, —19, 14, —14, 18.
Christodoulatos & Charopoulos,
Kreikka — Penttila & Nyberg
"—17, 11, 15, 19.

Lohdutussarja:

Hibner, Saksa — Carlsson 8, 13.

Nederpelt, Hollanti — Nyberg

—5, 12, 20.

Berger, Saksa — Pentsinen 10,

16.

Penttila - — ~ Christodoulatos,

Kreikka 15, 14.

Penttildi — Franke, Saksa 19,

—19, 20. -

Ingber, Englanti — Penttild 14,

16. 3 ‘
Loppuottelut

Miesten joukkuekilpailu: Jugosla-
via — Ruotsi 5—1. (Marcovic 2,
Hrbud 2, Korpa 1 — Alsér 1, Mell-
stréom 0, Larsson 0).

Naisten joukkuekilpailu: Saksa —
Englanti 3—1. (Agnes Simon 2 1/2,
Inge Harst 1/2 — Diane Rowe 1,
Mary Shannon 0).

Miesten kaksinpeli: H. Alsér, Ru-
otsi — E. Arndt, Saksa 3—O0.

Naisten kaksinpeli: Agnes Simon,
Saksa — Diane Rowe, Englanti.
3—O0. : - }
Miesten nelinpeli: V. Marcovic &
Z, Hrbud, Jugoslavia — I. Korpa &
E. Vecko, Jugoslavia, 3—O0.

Naisten nelinpeli: Diane Rowe &
Mary Shannon, Englanti — Agnes
Simon & Inge Harst, Saksa, 3—1.

Sekanelinpeli: Inge Harst, Saksa
& H. Alsér, Ruotsi — Agnes Simon
& E. Schoéler, Saksa, 3—0.



svsto muLoen: yokavaa leikkid Vejlessd

Viime syksynd Pohjoismaisten
Mestaruuskilpailujen yhteydessa
pitimissdin kokouksessa Pohjois-
maiden Poytatennisunioni p&atti,
ettdi vastedes jidrjestettdisiin joka
kesi yhteinen leiri kaikkien poh-
joismaiden junioreille. Aikaisempina
vuosina kukin maa on jarjestényt
omat kurssinsa, joille sekd ruotsa-
laiset ettd tanskalaiset ystdvillisesti
ovat kutsuneet pari meikdldistdkin
junioria. Mutta nyt on saatu huo-
mattava parannus aikaan varsinkin
suomalaisten ja norjalaisten osalta,
kun he piisevit runsaslukuisemmin
muiden pohjoismaiden juniorivali-
oiden kanssa harjoitus- ja kilpailu-
kosketukseen.

Mainittu kurssi jarjestettiin tanéa
vuonna ensi kertaa ja isdntdmaana

toimi Tanska. — Tarkoitus on jar-
jestad leiri wvuorovuosin kussakin
neljassi maassa. — Tanskalaiset
olivat valinneet leiripaikaksi Vejlen
urheiluopiston, pohjoismaiden luul-
tavasti kauneimman alallaan. Paik-
kaa voisi nimittdd paratiisiksi, vai
mitd sanotte seuraavasta: Laajalti
ennennidkemittdmin hyvin hoidet-
tua ruohomattoa kolmine jalka-
pallokenttineen, viihtyisd ja kodikas
paarakennus televisio- ja elokuva-
huoneineen, valtava palloiluhalli,
josta 12 poytda tuskin tdytti puolet,
hieno uima-allas sekd suomalainen
sauna, jonka edesséd pienempi ympy-
ranmuotoinen uima-allas. Kun ta-
hin vield lisdd tanskalaisten isdn-
tien ainutlaatuisen vieraanvarai-
suuden ja vilittdmyyden, ymmartaa
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Pohjakuntoa luodaan.

hyvin, ettd viihdyimme ja olisimme
mielellimme viettdneet sielli pitem-
mankin ajan. Uskon Erik Exter-
grenin, pohjoismaisen pingiksen sie-
lun, osuneen naulan kantaan, kun
hian Kkirjoittaa, ettd tanskalaiset
isantind ja viihtyisyyden luojina
ovat maailmanmestareita.

Leiri pidettiin heindkuun viimei-
selld viikolla, 22—29 p&ivinia. Osan-
ottajia oli Norjasta, Ruotsista, Suo-
mesta ja Tanskasta, kuusi junioria
kustakin. Meiltd olivat matkassa
Elsinen, Keva, Langstedt, Miatti-
nen, P-E. Nyberg sekd Penttili.
Lisdksi oli kustakin maasta yksi
valmennusasioista kiinnostunut hen-
kilo6 matkanjohfajana. Ruotsista td-
mi oli kukas muu kuin ystaviamme
Lasse Holmo, allekirjoittaneen toi-
miessa meikildisten »paimenenan».
Kurssin johtajana toimi Tanskan
liiton puheenjohtaja Knud Garval
ja valmennuksesta ja ohjauksesta
vastasi entinen valiopelaaja Kurt
Schandorph. Erik Extergren, tidmin
yhteispohjoismaisen junioritoimin-
nan syntysanojen luoja, oli itse hen-
kilokohtaisesti saapunut seuraamaan
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leiria ja piti avajaistilaisuudessa
mieliinpainuvan puheen, jossa hin
tdhdensi yhteistyon tarkeytti. Hin
totesi m.m., ettd meille kaikille tiy-
tyy olla selvillda tdm&n hetkinen
tarked padmaardmme, josta emme
saa tinkid: Euroopan ja koko maail-
man huipun tavoittaminen. Parhai-
ten ja helpoimmin saavutamme ti-
min paamaéaaran yhteistyolld, jossa
mitkddn Kkielirajoitukset tai muut
vaikeudet eivdt saa olla esteeni.
Hin tdhdensi nuorille pelaajille
vield, ettd tadméid yhteinen rakkau-
temme — pt — pohjimmiltaan on
vain leikkid, mutta VAKAVAA
LEIKKIA. Ilman todellista paneutu-
mista tdhidn tyohon, ilman ankaraa
ja maiaritietoista harjoitusta, ilman
vakavaa suhtautumista asiaan me-
nevidt ponnistelumme hukkaan ja
padmidramme jdi saavuttamatta.

Saimmekin heti tutustua minké-
laista tdm& nykyaikainen huipulle
tahtddvad ja johtava harjoittelu on.
Leirin ohjelma oli n#et siksi tiiviisti
ja tehokkaasti laadittu, ettei kysy-
myksessd suinkaan ollut mikiin
lomailu ja huvimatka vaan ankara
ja voimia kysyvi tys. Herityksestd
klo 7.00 hiljaisuuteen klo 22.30 oli
tdysi vauhti

padlla koko ajan
ruokailutaukoja lukuunottamatta.
Ohjelma voidaan lyhyesti jakaa

kolmeen osaan: ruumiillinen harjoi-
tus, pt-harjoitus ja kilpailut, joista
kaksi ensinmainittua oli selvisti
hallitsevia. Varsinkin fyysilliseen
harjoitukseen kiinnitettiin yllatta-
vén suurta huomiota ja se oli liséksi
erittdin tehokasta ja hyvin suunni-
teltua. Tdmi ei olekaan ihme, silld
onhan kurssien ohjaaja Tanskan
Kurt Schandorph, joka yksin vastasi



kaikesta valmennuksesta, ammatil-
taan voimistelunopettaja. Aamu-
pdivin harjoitukset aloitettiin aina
1/2 tunnin perusteellisella juoksu-
harjoituksella ja muokkausvoimiste-
lulla ulkona ruohokentélld. Pidivén
huippukohta saavutettiin  ennen
pidivdruokailua, jolloin painuttiin
ulos pyokkimetsddn maastolenkille,
joka huipentui hyppyrimden — sel-
lainenkin 1loytyi Tanskasta — rin~-
teen ylos juoksemiseen. Siind kylla
jyviat seulottiin akanoista eli n&h-
tiin kuka oli hoitanut pohjakuntonsa
kesdn aikana, kuka ei. Iltapdivilla
oli vield kaksi kertaa voimistelua,
nyt tosin kevyempédid ja enemmén
verryttelyluontoista.

Itse pt-harjoittelu kaytiin yht-
aikaisesti 12:11a poydalla, joten kaik-
ki saivat olla tulessa koko ajan.

Kovuudessa se ei tainnut ‘paljon-
kaan jdada jalkeen jumpasta, silld
yleensd harjoiteltiin 1 1/2 ‘tuntia
yhteenmenoon ilman taukoja. Te-
hokkuudessa ei tdméd harjoituspuoli
kuitenkaan noussut fyysillisen har-
joituksen tasolle, silld erdissd kohdin
olisi ldhempi ohjaaminen ollut mie-
lestini paikallaan ja kulloinkin
miaridtyn seikan harjoittelun valvo-
minen oli mon_.%lsti hieman pintapuo-
lista. Téassd oli tietysti vaikeutena
se, ettd valvottava joukko oli suuri
ja laajalle alueelle hajoitettu, mutta
tassahin olisi voinut kdyttdda apuna
muiden joukkueiden johtaja-val-
mentajia. )
Selviand osoituksena nykyajan
suuntauksesta pt-rintamalla oli se,
ettd padpaino asetettiin ehdotto-
masti hyokkayspelille. Harjoitus k&-

Juniorileirin suomalaiset osanottajat. Vas. J. Keva, 8. Elsinen, L. Lingstedt, T. Pent-
tili, R. Milttinen ja P-E. Nyberg.
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sitti miltei yksinomaan lyodntipelié:
kdammen- pa rystylyontejd sarjassa
ja vaihdellen, »kontraamista» kum-
maltakin puolelta sekd looping-ly-
ontid, joka ei endi ole mikidin kor-
kea puolustuslyonti vaan matala
hyokké&ysase. Ainoa puolustus-
peli, jota harjoiteltiin, oli aivan
poyddn tuntumassa ldhelld poydan
pintaa suoritettu kierteetén puoli-
volleyn tapainen palautus, n.s.
»blockering». Niyttiaa siis pingikses-
sdkin pitdvin vanha sanonta paik-
kansa: »hydkkidys on paras puo-
lustus».

Leiriohjelmaan kuuluu aina oleel-
lisena osana kilpailut, eikd niita
oltu Vejlesséikdin unohdettu. Piin-
vastoin, t4all4 kilpailtiin koko ajan
joka ilta klo 19—21. Ensimmiisini
iltoina pelattiin joukkuekilpailut si-
ten, ettd kutakin maata edusti kaksi
3-miehistd joukkuetta ja nimi pela-
sivat kaikki kaikkia vastaan, siis
28 joukkueottelua ja kukin pelaaja
21 henkilokohtaista ottelua. Niissi
otteluissa ei sattunut suurempia yl-
lityksid. Ruotsalaiset olivat odote-
tusti omaa luokkaansa ja heidin I-
joukkueensa Bernhardt, Kjell Jo-
hansson ja Odén (Ruotsin tuoreim-
man juniorilistan 1., 2. ja 4.) seki
II-joukkueensa Jakobsson, Anders-
son ja Carlsson (14 v.) )saman arvo-
listan 3., 5. ja 8.) veivit ensi sijat.
Suurimpana ja meille ikdvimpini
yllityksend on pidettivi Tanska
I:n perusteellista 8—1 voittoa ykkos-
joukkueestamme Elsinen, M#itti-
nen, Penttili. On todettava, etts
Tanskan tulevaisuus niyttda mike-
méni perusteella véhintddn yhts
valoisalta kuin meidédnkin, siksi
hyvdd ja nimenomaan ratkaisuvai-
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heissa varmaa peli§d he esittivit
Viimemainitusta seikasta op todis-
teena, ettd viisi pelid tissy ottelussy
oli 3-erdistd ja kaikki Padttyivit
niukkaan tappioomme. Juurj tassy,
eridn ja mimenomaan ratkaisevan
erdn loppuvaiheiden hallitsemisessa
poikiemme tdytyisi kohentaa var-
muuttaan ja hermojensa hallintaa,
Nytkin he pelasivat yhteensi 23
3-erdistd ottelua, joista voittivat
vain 5 héviten 18! Henkil6kohtaj-
sesti oli Penttild odotetusti paras
meikéldinen voittaen 16 ja hiviten
5 ottelua. Hin voitti m.m. 3 ruotsa-
laijsta ja 4 tanskalaista, mutta eij
pystynyt keskittyméisn ja venymiin
niinkuin myShemmin cupkilpailussa.
Nyberg oli yhtd selvid kakkonen
meijkédldisistd: 12 voittoa ja 9 hivi-
ot4, muiden poikiemme saadessa
enemméin hivititd kuin voittoja
tililleen.

Lopullinen jirjestys joukkuekil-
pailussa: 1. Ruotsi I, 2. Ruotsi II,
3. Tanska I, 4. Suomi I, 5. Tanska II,
6. Suomi II, 7. Norja I, 8. Norja II.
(Suomi I voitti Tanska II'n 6—3,
Norja II:'n 9—0 ja Suomi II: 5—4
hdviten Ruotsin I:lle 1—8 ja II:le
2—T sekd Tanska I:lle 1—S8. II-jouk-
kuemme puolestaan voitti Norjan
I'n 6—3 ja II:n 8—1.)

Viimeisend piivind suoritettiin
vield henkil6kohtainen cup-kilpailu,
jossa Tapsa jilleen esitti erinomaista
taistelumielts, Tissa kilpailussa hé-
nen tielleen osui pelkkid ruotsa-
laisia, jotka viimeisti lukuunotta-
matta saivat poistua hivinneini
poydaltd. Ensin hivisiviat sekd
Jacobsson etti Andersson hinelle
toistamiseen erin 2—1. Senjilkeen
oli vuorossa pohjoismaiden juniori-



VEJLEN SATTUMIA

Matkoilla ja leireilld sattuu
aina hauskoja ja erikoisia
tapauksia, kuten itsekukin
omasta kokemuksestaan tie-
tdd. Niinpd emme Vejlessi-
kddn jadneet niitd wvaille.
Kysymmekin nyt lukijalta,
osaako hin yhdistdd alla-
mainitut »sattumat» oikeisiin
henkiléihin (meik&lidisiin) ja
arvaako hén

. kuka sai lempinimekseen
»poromies»?

. kuka puhui kaikkialla ja

kaikille saaden tanskalai-

setkin ymmartdmaian jopa
suomeakin?

. kuka sanoi, ettd nakit saa
olla vaikka sinisid, kun
vaan sais’ maitoa?

. kuka tuli nelinkontin
hyppyrimakea ylos kier-
roksen muista jédljessa?

... kuka pelasi niin innok-
kaasti rulettia Koopen-
haminan Tivolissa, ettei
huomannut edes tasku-
varkaan vierailua?

. kuka lauloi aina ruoka-
poyddssd: »Tuol’ on mun
kultani ain yh# tuolla..»,
nihdessididn erdidn sievian
ratsastajatyton vastakkai-
sessa pOydédssa?

mestarin tittelii kantava Johansson,
Joka niinik#én h#dvisi 1—2 (19—21,
21—10, 15—21). Varsinkin Tapsan
erittdin matalat ja voimakkaat ala-
kierrevastaukset ruotsalaisen wvah-
vaan looping-lydntiin olivat loista-
via ja erehdyttivit Kjell’in tuon~
tuostakin lyb6mé#én verkkoon tai yli.
Loppuottelussa tuli sitten jo selva
hdviéo Ruotsin tdmén hetken par-
haalle juniorille ja loopingtaitajalle
Bernhardt’ille eli Kalle Loopingille,
mutta voittoa tdssd ottelussa ei ku-
kaan endd Tapsalta voinut vaatia-
kaan. Johan toinen sija ja voitto
Johansson’ista oli enemmin kuin
uskalsimme odottaakaan.

Mutta ohjelmamme tuolla unohtu-
mattomalla viikolla ei kéasittdnyt
sentddn pelkkidi pingistd. Kova har-
joitus ja hermoja kysyviat kilpailut
vaativat vastapainoksi rentoutu-
mista ja mielen virkistystd. Ja tata-
kin isdntdmme meille tarjosivat. Yh-
den iltapidivdn vietimme kiertoaje-
lulla lahiympaéaristossd. Talloin saim-
me tutustua Tanskan maaseutuun ja
sen rauhalliseen eldmiin ja ndimme
m.m. suuren, yli kilometrin laajui-
sen kalanviljelylaitoksen. Lisdksi
ndimme harvinaisia historiallisia
niahtdvyyksia naapurikaupungissa
Jellingissd. T&aalld tutustuimme ny-
kyiser kuninkaan esivanhempien
1000 vuotta wvanhoihin hautakum-
puihin, ldhes yhtd vanhaan kirkkoon
sekd Pohjolan vanhimpiin riimu-
kiviin 800- ja 900-luvulta, jotka ovat
Tanskan historian varﬁhimmat todis-
tuskappaleet. — Tdmién kiertoajelun
lisiksi saimme melkein joka ilta
seurata jalkapallokurssilaisten vie-
raina mielenkiintoisia filmejé jalka-
pallo-otteluista ja kuuluisista wval-
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mennuskouluista.  Eivdtkd  pojat
tyytyneet vain katselemaan jalka-
palloa, vaan pelasivat itsekin harvi-
naislaatuisen ottelun, jossa pingis-
kurssin tanskalais-suomalaiset osan-
ottajat nujersivat norjalais-ruotsa-
laisen joukkueen perdti 13—4.

Yhteenvetona voin todeta matkan
olleen erittdin mielenkiintoisen ja
onnistuneen. Olen kokonaisuutena
ottaen tdysin tyyytvdinen poikiem-
me esityksiin ja esiintymiseen. Kil-
pailut ja niissd menestyminen eivat
suinkaan ole piddasia tédllaisella lei-
rilld. P&3dasia on saada tilaisuus
monipuoliseen harjoitteluun hyvien
vastustajien kanssa, ottaa oppia
nikemaiastiadn ja kokemastaan seka
osata ja ennenkaikkea haluta sovel-
taa oppimaansa ja kiyttdd sitd hy-
vaksi tulevaisuudessa. Liitto on uh-
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rannut suuret varat ldhtiessddn mu-
kaan tihidn pohjoismaiseen toimin-
taan. Olen kuitenkin varma, etta se
on uhrannut oikealle asialle, joka
vield on johtava tuloksiin. Tadmé
riippuu kuitenkin lopulta vain yh-
destid tekijastd, nimittdin Sinusta it-
sestdsi, Jorma, Lasse, Putte, Raimo,
Sepi ja Tapsa. Sait miellyttdavan ja
antoisan matkan. Vdhin minkd nyt
voit tehdd korvataksesi tuon matkan
on ottaa harjoittelu alkaneena peli-
vuonna kovemmin kuin koskaan en-
nen. Mutta muista ottaa se vaka-
vasti ja tosissasi. Olkoon tunnus-
lauseesi iistd 1dhin: Tdmi on vaka-
vaa leikkii. Kun nédin teette, paaset-
te varmaan myos tuloksiin ja silloin
eivit liiton rahat ole olleet hukkaan
heitettyja. Uskon, ettd tahdotte ja
pystytte siihen ja muuta ei kukaan
voi teiltd wvaatiakaan.

RAMONA TELEVISIO
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KAl MERIMAA

Kesdleiri Pajulahdessa

Suomen Péytdtennisliitto jirjesti jokakesiisen leirinsi Paju-
lahden Urheiluopistolla tavallista laajempana, olihan val-
mentajaksikin saatu oikea ammattimies Lars »snabbare»
Holmé Rupotsista. Leireji oli oikeastaan kolme: ns. yleinen
leiri 19—25. 8, maajoukkue-ehdokkaiden 22—25. 8. ja junio-
rien 26—29. 8. Alkuperiisen suunnitelman mukaan piti
niiden leirien olla eri aikoina, mutta eriiden yhteen-
sattumien vuoksi jouduttiin maajoukkueehdokkaiden leiri
pitimién osittain samanaikaisesti yleisen leirin kanssa ja
myontid tiytyy, etti yleinen leiri pakostakin joutui kirsi-
miin tistd, silli maajoukkuemiehet valtasivat kahdeksasta

poydasti wviisi.

Yleiselld leirilld oli osanottajia 25
harrastajaa. Heistd oli kuitenkin
nelja apuvalmentajan ominaisuudes-
sa oppia ottamassa ja samalla myos
avustamassa Holmo’td sekd kaksi
kansakoulunopettajaa, joiden tar-
koituksena on levittda tdtd maail-
man nopeinta pallopelid oman kou-
lupiirinsd alueella.

Osanottajien ikd wvaihteli 11—50
ikdvuoden valilla ja pelitaito luon-
nollisesti sen mukaan, mutta ei se
pahemmin tahtia haitannut.

Piivan ohjelma oli melko rankka,
vai mitd tuumitte seuraavasta:

klo 7.30 aamutee

»  8.30—10.30 tekniikkaa
» 11.00 ruokailu

» 12.30—15.00 tekniikkaa
» 15.30—16.30 voimistelua
» 17.00 ruokailu

» 19.00—20.30 tekniikkaa

Tamin pakollisen ohjelman lisidksi
harjoittelivat useimmat vield kaikki
vapaa-ajatkin, joten poéytdtennik-
selle uhrattiin n. 12 tuntia piivis-

sid. Harjoittelussa ldhdettiin aivan
alusta ja viikon aikana ehdittiin
kdydd lapi kaikki tdrkeimmit lyén-
nit aina rystypuolelta suoritettavaa
»top spinr-lyontid myoédten. TaAmi
olikin erittdin tarpeellista, silld
useimmilla meistd oli enemmain tai
vihemmin kotitekoinen tyyli, joka
kaipasi korjausta. Meille apuval-
mentajille oli Lassen opetusmene-
telméin seuraaminen erittdin hyé-
dyllistd; saimme myo6s omakohtai-
sesti tarttua muiden virheisiin ja
yhdessd selvittdd itsellemme ja pe-
laajille mistd oikein oli kysymys.
Kun maajoukkue-ehdokkaat saapui-
vat Pajulahteen keskiviikkona ja
veivdt yli puolet poydistéd, vaikeutui
yleisin leirin osanottajien harjoit-
telu melkoisesti, mutta sijoittamailla
neljd pelaajaa kunkin péydén déreen
ja suorittamalla lisdksi usein vaih-
toja voitiin harjoitteluohjelma kui-
tenkin viedd 1dpi tyydyttéviésti.
Vaihtopédéllikk6nd toimi ansiok-
kaasti Pauli Makkonen.

19



Torstaina jérjestettiin  kilpailu,
johon saivat ottaa osaa edustus-
pelaajien lisdksi ruotsalaiset Rolf
Hernberg ja Jan Christoffersson,
Jorma Keva, Pauli Makkonen,
AIFK:n juniorit J. Hollsten ja
Hans Mannsten sekd allepainettu.
Téassd kaikki kaikkia wvastaan suori-
tetussa kilpailussa sattui mielesténi
erditd melko suuriakin yllatyksia.
Kilpailun wvoitti »Milli» Kunnas
hévittyddn vain yhden ottelun —
Tapsalle. Penttild puolestaan sai
tunnustaa yllattien KyMan Jorma
Kevan ja Ruotsin Jan Christoffers-
son’in peremmakseen; [lopullisessa
taulukossa sijoittui Tapsa kuitenkin
toiseksi. Suurimman yllityksen jir-
jesti kuitenkin mielestini Johan
Hollsten voittamalla »hilld-vialids
tyyliin ja ylimielisesti pelanneen
Raimo Maittasen sekid selvidikin

selvemmin Hannu.Paanajéirven, jo-
ka muutenkin jatti itsestdin melkq
lattean kuvan. Naiset suorittivat
oman Kkilpailunsa, joka sujui suy-
remmitta yllatyksitta, ts.
Munkberg otti omansa.
Perjantaina suoritettiin kaikkien
leirildisten  kesken  cup-kilpailut.
Sekd naisten ettd miesten luokan
loppuottelu pelattiin yhtend ohjel-
manumerona iltamissa. Miesten lop-
puotteluun olivat selviytyneet P,
Kunnas ja T. Penttila. Talla kertaa
voitti Tapsa numeroin 2—1 — t&ssi
ottelussa oli kylldkin paljon sovi-
tun néytosottelun tuntua. Naisten
loppuottelussa ei Sylvi Munkberg
antanut tillakadn kerralla Liisa
Jarvenpidin yllattdd itseddn, wvaan
voitti niinikd&n "2—1. Yleissi -ei
valitettavasti ollut kuin kourallinen,
mutta tulevat liikuntaneuvojat, jot-

Sylvi

Poydit olivat ahkerassa kdytdssi Pajulahden leirilli.



Liiton puheenjohtaja ja leirin péiival-
mentaja syventyneini Suomen pt-urhei-
lun pulmiin.

ka ottelua seurasivat, antoivat vara-
uksetta suosionosoitukset milloin
sithen oli aihetta. Ehkd he omassa
tyossddn urheilun parissa joskus
muistavat pOytdtenniksen olemassa-
olon ja hyviaksyviat sen urheilumuo-
doksi; silloin oli meidinkin ohjelma-
numeromme paikallaan ja tarkoitus
saavutettu. . -
Vaikka leirin virallinen ohjelma
olikin melko tiivis ja ainakin muu-
tamille melko rankkakin, erottuivat
muutamat yksilét selvisti muusta
joukosta mitd harjoitteluintoon tu-
lee. Wegan Liisa Jarvenpii erottui
selviaksi ykkoseksi, jopa Lasse
Holmdkin ihmetteli Liisan harjoit-
teluintoa. Vield hin ei ole saanut
Samaa irti varsinaisessa pelissi,
mutta lienee vain ajan Kkysymys

milloin Liisa tavoittaa Munkberg’in
Toinen tunnollinen harjoittelija oli
tietysti Tapsa Penttili: oli todella
hauska seurata hinen tyoskente-
lyédén ja Lassen neuvot lankesivat
Tapsan kohdalla hyvidin masahan.
Ei mitddn turhia eleiti eikd mitdin
mielenosoituksia, vaikkei kaikki
mennytkddn suunnitelmien mukaan.
Huolimatta siitd, etta osanottajien
ikké ja taito oli kovin kirjavaa voi-
daan todeta jokaisen yrittineen teh-
d4 parhaansa ja enempiihin emme
voi vaatiakaan.

Péivin ohjelmaan tehtiin parina
péivdnd pikku muutoksiakin: meille
myonnettiin muutama tunti vapaata,
jotta voisimme omakohtaisesti kiy-
dé tutustumassa outoon valoilmiton,
joka ldhemmin tutkimisen ja poh-
dinnan jilkeen osoittautui aurin-
goksi. Pelattiinpa tauon aikana
lentopallo-ottelukin Turun ja muun
Suomen vililld. Ottelun voittajaksi
selvitytyi -tietysti Turku. Pajulahden
kauniissa ja vilpoisessa Kukkais-
jéanvessdkin kéytiin milloin aika ja
sisu antoivat my6ten. Olemmepa
saaneet kuulla tavallisesti asioista
hyvin perilldolevalta taholta leirilld
harrastetun my6s 'kuutamouintia.
Muina vapaa-aikoina solmittiin
my0s  hyvid tuttavuussuhteita ns.
pitkian kurssin opiskelijoihin, joskin
erdaat 1dhtivit merta edemmiksi
kalaan t.s. Lahteen tervehtimiin
»sairasta, vanhaa setdd».

Kullekin leirille oli liitto kutsu-
nut neljd apuvelmentajaa, jotka jo
edellisend syksynd olivat saaneet
tutustua Holmdé’hén ja hidnen ope-
tustapoihinsa. Me saimme kukin
vuorollamme pitdd pédivin voimis-
teluohjelman ja muutenkin auttaa
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kykyjemme mukaan Lassea. Talld
tavoin tuli kerrattua vanhaa ja sa-
malla opittua taas paljon uutta, jota
pyrimme omasta puolestamme istut-
tamaan oman seuramme j#seniin.
Lars Holmé&’td voidaan mielesténi
verrata Valto Oleniukseen. Lasse on
ollut Suomessa vain kaksi kertaa
ja kummallakin kerralla verrattain
lyhyen ajan ja jo nyt on hinen
tyonsd alkanut kantaa hedelmi.
Harjoittelu on nykyisin miaritietoi-
sempaa, seurojen valmentajat tieti-
vét jo opetusmenetelmistikin jo-
tain; he ovat saaneet lisii varmuut-
ta. Holmd osaa myds opettamisen
vaikean taidon, yksitoikkoisenkaan
harjoittelun lipivieminen ei tuntu-
nut vastenmieliselti: jokainen kisit-
ti, ettd juuri ndin pitida harjoitella,
jos mieli saavuttaa tuloksia. Oli hy-
vin valitettavaa, ettei Holmé voinut
tdmén kiynnin aikana kiydi Turus-
sa kuten ensin oli tarkoitus. Meillj

olisi ollut monta opinhaluista, jotka
eivdt voineet tulla Pajulahteen.
Se, ettd leirille oli saapunut myé6s
kaksi ruotsalaista poikaa, oli mieles-
tani hyvd keksintd, onhan meikaldi-
selle hyva saada pelata joskus ulko-
laistenn kanssa ja tieto siita, ettéd ensi
kesdnad kaksi meikaldistd junioria
pididsee vastavierailulle Gotlantiin
kannustaa varmasti juniorejamme
yrittdim&din parhaansa.
Toivottavasti tdmi ei ollut Lars
Holmé6’n viimeinen Suomen vierailu.
En usko suomalaisten valmentajien
ainakaan vield pystyvadn tayttdmaan
hianen paikkansa ja poytdtenniksessi
mennddn aina eteenpiin eikd meilla
tadllda syrjdkulmalla ole Kkaikista
uusista virtauksista aavistustakaan.
Toivon hartaast? saavani wviettdi
vield monta viikkoa hyvin valmen-
tajan ja ihmisend kertakaikkiaan
miellyttdvan Lars Holm6’n seurassa.
Pa aterseende, Lasse!

TuTo ei hellita

TuTon piirissd ei kesillikiin ole
oltu toimettomina. Sielld on ymmair-
retty, ettd nykyajan urheilijan niin
seivishyppéddjidn kuin pt-pelaajan-
kin on harjoiteltava vuoden ympiri.
Vanhojen lyontien hiomiseen ja vir-
heiden korjaamiseen sekd uusien
lyéntien harjoittelemiseen voi ke-
salld rauhassa paneutua, kun kilpai-
lukausi ei ole haittaamassa harjoi-
tuksia. Lisaksi kesidaika on miti
parhain pohjakunnon hankkimiseen,
jonka vilttdmittomyyteen viime
vuosina kaikkialla on kiinnitetty
yhéa kasvavaa huomiota.

Allekirjoittaneella oli mieluisa ti-
laisuus seurata tutolaisten vieraana
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kesalldk&dn

heiddn kesiisii harjoituksiaan hel-
luntaipyhini, jolloin noin 15 pelaa-
jaa, joista useimmat junioreja, oli
kokoontunut -ha:rjoi-tusleiijille TuTon
kesdkotiin Vuorikotiin  Ruissalossa.
Ta&lla heilld on tilaisuus harjoitella
koko kes#in. Lisiksi sielld on ruoho-
kenttd ja erinomainen maasto, jossa
poikien on hyvi Makkosen, Saikko-

Tutolaisten pPt-joukkoa leirilli Ruis-
salossa.




sen ja Tapsan johdolla hankkia
pohjakuntoa. Kun vield on tilaisuus
saunomiseen ja uintiin, on ihme jol-
lei harjoitus téllaisissa oloissa mais-
tu. Ilolla on todettava, etti monet
ovat osanneet antaa arvoa tille pt-
vien keskuudessa harvinaiselle ti-
laisuudelle, jonka TuTo pelaajilleen
tarjoaa. Tassa teilld on suuri ja kor-
vaamaton etu helsinkildisiin ja mo-
niin muihin n&hden, joilta harjoitus-
tilat tavallisesti suljetaan kokonaan
kesaksi.

Néin ollen on ihme ellei TuTosta
muutaman.  vuoden kuluessa ala

e

ilmaantua uusig tapsoja. Edellytyk-
set siihen ovat ainakin mits par-
haat. Mutta ne yksin eivit riita,
Sdénnodllisen harjoittelun  1lisiksi
tarvitaan myos voimakasta tahtoa,
luottamusta omiin mahdollisuuksiin
sekd ennenkaikkea itsekuria.

Hannu, Jorma ja kumppanit! Pai-
nakaa nidmi seikat mieleenne ja jo
on kumma ellei maamme pingis-

mahti tulevaisuudessa siirry Tur-
kuun!

Kiitoksin ja terveisin Turkuun
»Enska»

| 10 VUOTTA SITTEN

Kesd 1952 oli Helsingissd suurten
tapahtumien aikaa, joka ei jattanyt
pt-urheiluamme sivuun. China-va-
rieteen ohjelmansuorittajiin kuulu-
vat Barna ja Boros pitivdt uimahal-
lin tennissalissa kurssin parhaim-
mistollemme. Kuuluisien ja sym-
paattisten vieraiden pariviikkoinen
opetus oli sangen tehokasta kahdesta
paivdtunnista huolimatta. Barnan
mielipiteen mukaan on suomalai-
sissa kylld ainesta, kunhan piisem-

me suurimmasta virheestdmme, hi-
taudesta.

-l

bl

Syksyn kilpailut sujuivat pasasi-
assa Esa Ellosen viedessd yksitoik-
koisesti ensipalkinnot. Toisella si-
jalla vuorottelivat Ari Huttunen,
Pertti Saari, J. Berg, B-G Bergh,
P. Tuominen ja loppuvuonna pari
kertaa yus;i tulokas K. Lehtonen.

Ikdvdin maun antoi muutamien
eturivin pelaajiemme, mm. Esa

Ellosen, P. Saaren ja J. Bergin, kil-
pailukielto seuranmuuton vuoksi.

Japanilaisten MM-menestykset
Bombayssa sai Englannin Leach’in
ja Bergmann’in tekemiin kilpailu-
matkan kesalld 1952 Japaniin. Britti-
en voitto oli tdydellinen. Henkilo-
kohtaisesti Bergmann hivisi koko
turneella yhden ainoan ottelun, tun-
tematonta Sendaria vastaan. MM-
Satohin hé&n 16i 6 kertaa, Fujiin
kahdesti ja Hayashin 5:sti. Leach
voitti Satohin 5:sti yhdeksidstd otte-
lusta, Fujiin kerran (ainoa ottelu)
ja Hayashin 4:sti (4:std). Kolmesta
nelinpelistd Fujiia ja Hayashia vas-
taan tuli kuitenkin kaksi tappiota.
Erdand tirkednia syynd matkaan oli
uteliaisuus sienimailaan, joka Bom-
bayssa oli tehnyt selvda jalked. Mat-
kan padtyttyd antoi Bergmann lau-
sunnon, jossa hén selitti sienimailan
olevan tdysin hallittavissa eikd aihe-
uttavan endd minké&inlaisia vaike-
uksia.
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FALOHEINA
Kyténiitynt.G?‘
Esa Valasti

Poytatenniksen aika
- Stigan aika

Kepeys, taito, notkeus — ne ovat pt-urheilun tunnusmerkit.

Jo monia vuosia on ruotsalainen toiminimi Stiga ollut johtava liike pt-artikke-
lien alalla Euroopassa.

Stigan pt-ohjelmaan sisdltyvat mailat, pallot, verkot, verkkotelineet ja poydat
— kaikki valmistettu urheiluvalineiden valiotuotteiden ankarien vaatimusten
mukaisesti. )

Stiga on esim. ainoa merkki, joka takaa mailan v@antymattémyyden, ja Stigan
Expert pt-poytia kaytetdan kaikissa valiotilaisuuksissa Ruotsissa.

Eri artikkelien valikoima on juuri niin suuri, ettd se tyydyttdd kaikki urheilun
vaikeusasteet- — vasta-alkajasta valioon.

ZTIGRA

Trands, Sweden

Helsinki 1962. Uudenmaan Kirjapaino O.Y.
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